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Actuador rotativo parametrizable para
valvulas de mariposa

* Par de giro del motor 3000 Nm

* Tensién nominal AC 230 V

* Control Proporcional 2...10 V variable

* Sefial de salida (posicion) 2...10 V variable
* Con 2 contactos auxiliares integrados

Datos técnicos

Datos eléctricos

@‘o

Datos de seguridad

Datos @lento Parq‘ .

Ficha técnica SY11-230A-MF-T

Tensiéon nominal

Frecuencia nominal

50/60 Hz

Rango de tensién nominal

2%

AC 207...2

funcionamiento [

Consumo de energia en funCionamiento v
Nota de consumo de e

imensionado

2 xSPDT,1x3°/1x87°

nmutacmndelos ntactos

1 mA...5A (3 Ainductivo), DC5V...AC250V

Terminales 2.5 mm?
(Cable2x1.5mm?0 1 x2.5 mm?

Funcionamient

Si (tenga en cuenta los datos de
funcionamiento)

del motor 3000 Nm
ajoY 2.10V
de entrada 100 kQ

en de trabajo Y variable

Punto de inicio 0.5...32V
Punto final 2.5...32V

enal de salida (posicién) U

2.0V

Nota de sefial de salida U

Max. 0,5 mA

Sefial de posicién U variable

Punto de inicio 0.5...8V
Punto final 2.5...10 V

Precision de posicion

+5%

Accionamiento manual

Temporal con reductor manual (no giratorio)

Angulo de giro

90°

Nota de el angulo de giro

Conmutador interno, no ajustable

Tiempo de giro del motor

44s/90°

Duty cycle value

50% (= tiempo activo 44 s / tiempo de
funcionamiento 88 s)

Nivel de potencia sonora, motor

70 dB(A)

Indicador de posicién

Mecanico (integrado)

Clase de proteccién IEC/EN

I, toma a tierra (PE)

Clase de proteccién de los contactos auxiliares
IEC/EN

I, toma a tierra (PE)

Grado de proteccién IEC/EN P67

CEM CE seguin 2014/30/UE
Directiva de baja tensién CE seglin 2014/35/UE
Modo de funcionamiento Tipo 1
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Datos de seguridad  Grado de polucién 4
Humedad ambiente Max. 95% de RH, sin condensacién
Temperatura ambiente -30...65°C [-22...149°F]
Temperatura de almacenamiento -30...80°C [-22...176°F]
Mantenimiento sin mantenimiento
Datos mecanicos  Bridas de conexion F16
Peso Peso 72 kg
Materiales Material de la carcasa Fundicién de aluminio
Notas de seguridad A b 4

ventilacién y aire acondicionado ynose debe utilizar fuera del campo especifico de aplicacion,
especialmente en aviones o en cualquier qtro tipo de tranSporte aéreo.

* Precaucion: alimentacion

« Solo especialistas autorizados deben realizara instalacién. Durante la instalacién, deberén
cumplirse todas las kégulaciones de instalacioniegalesio institucionales que correspondan.

+ El dispositivo no contiene piezas que puedaseparar,o,sustituir el usuario.

+ El dispositivo.contiene componentes elégtricos yielectronicos y no se puede desechar con los
residuos demésticos. Deben tenerse eficuenta todas las normas y requerimientos locales
vigentes.

* Advertencia:Posibilidad de que se produzcan fugas de corriente (<3,5 mA). Al conectar el
actuadorpconecte primero |atoma ati€rra y después las conexiones de la alimentacién. No
desconecte la toma a tierrathasta que se hayan desconectado las dos conexiones de la
alimentacion.

+\No se podra.efectuar ninglin'cambio en la limitacién del angulo de giro predeterminada ni por
medio de contactes limitadores ni de PC-Tool/ZTH-...

Caracteristicas del producto’ > 7 WS

Campoyde,aplicacion  Elactuador esta especialmente indicado para utilizarse en aplicaciones de exterior y cuenta con
proteccion para las siguientes condiciones climaticas:
- Radiacion UV
- Rolvo/suciedad
#Lluvia/nieve
- Humedad

f + Este dispositivo ha sido disefiado para‘su uso.€n sistemas estacionarios de calefaccion,

Modo de funcionamiento  El actuador se conecta a una sefial de control estandar y se mueve hasta la posicién definida por
la sefial de control. La tensién de medicién U se utiliza como visor eléctrico de la posicién del
actuador 0...100% y como sefial de control para otros actuadores.

Calefaccién interna  Un calentador interno previene la aparicién de condensacién.

Actuadores parametrizables  Los ajustes de fabrica sirven para las aplicaciones mas habituales. Con la herramienta de
servicio MFT-P de Belimo se pueden modificar las sefiales de salida y entrada, asi como otros
pardmetros.

Montaje directo y sencillo  Montaje directo y sencillo en la valvula de mariposa. Se puede seleccionar la orientacién de
montaje con respecto a la valvula de mariposa en incrementos de 90° (dngulo).

Accionamiento manual La valvula de mariposa se puede cerrar (en sentido horario) y abrir (en sentido antihorario) con
el reductor manual. El reductor no se mueve mientras el motor esta funcionando.

Alta fiabilidad funcional Los topes mecanicos limitan la posicion del actuador entre -2° y 92°. Los limitadores internos
interrumpen la alimentacién suministrada al motor. Ademas, el termostato del motor ofrece
proteccién contra sobrecargas e interrumpe la alimentacion si el actuador se utiliza a unas
temperaturas que no se ajusten a las especificaciones.
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Sefializacién

Accesorios

Herramientas de servicio

Instalacién eléctrica

A

Conexion de 4 conductores

b %&n eléctrica para una conexién a 4 hilos
(&)
(&

Ficha técnica SY11-230A-MF-T

Los contactos auxiliares integrados cuentan con un recubrimiento dorado/plateado que
permite su integracion en circuitos con corrientes bajas (rango de mA) y de mayor tamafio
(rango de A), de acuerdo con las especificaciones de la ficha de datos. Sin embargo, con esta
aplicacién debe tenerse en cuenta que los contactos ya no se pueden utilizar en el rango de
miliamperios después de que se les hayan aplicado corrientes mas altas, incluso si esto ha
ocurrido una sola vez.

Descripcién Modelo

Herramienta de servicio, con funcion ZIP-USB, para actu@ ZTHEU
parametrizables y con comunicacién, regulador de itivos para
funcionamiento en CVAA

Belimo PC-Tool, Software para ajustes y diagndsticos MFT-P

Cable de conexién 5 m, A+B: R]12 6/6 (b ZK6-GEN
Precaucién: alimentacién 0 ’\@

Y
AC 230V
Us—p—
LS3 LS4
- L] ]
% ILII&IL[I_WJ_IJI_II&I Allellcl[o]le]
100% 0%
vi¥ N | A— AB=100% LS3 100%
Lyo |A-AB=0% Ls4 0%
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Elementos de conexidn y funcién

ATETEETE]F] N /L1 | Power supply voltage
Y1 Direction of rotation switch [ Actuator rotates anticlockwise (ccw), valve opens

Y2 | Direction of rotation switch | Actuator rotates clockwise (cw) valve closes
Y | Control signal

U5 | Position feedback
11/ 1, |Ground 24 V-side

. S1 | Adaptation button Adaptation procedure is started (press S1 for 3 s)
T Adaptation must take place after the TC1/TC2 have been adjusted

O

52 | Not used
LED2  LED1 S s2 LED1 [On Adaptation proceduré activated
El (yellow) | Off Standard operation
] LED2 (On In operation
';_1] = (green) | Off No voltage ‘supply or fault
] e T Plug-in fuse Type T10A250V
LS3 | Auxiliary switch Fagtory setting 87°
LS4 | Auxiliary switch Factory setting 3°
C1/C2 [ Not used

Ajustes

~ J A,

Los contactos limitadores TC1/IC2'y la limitacién dél anguloide giro cuentan con un barniz de
& sellado y no se puedén-ajustar:

Ajustes de las levas  Retire Jacarcasa para acceder a las levasyde ajuste’y a los contactos auxiliares.
De forma’opcionalyse pueden conectarilos contactos auxiliares LS4/LS3 para la sefializacion.

Los contactos limitadores LS2/LS1 interrumpen el suministro de tensién al motor y se controlan
por medio de las levas de ajuste TG .

Lasilevas de ajuste giran/con el'gjesLa valvula de mariposa se cierra cuando el eje gira en
sentido horario,(cw) y se'abre cuando el eje gira en sentido antihorario (ccw).

TC4
LS4
LS3 TC3
LS2
LS1 TC2

TC1/TC2 con barhiz de sellado: los contactos ¢ )
limitadores.se\fijah para ajustarse. TC1

Ajustes de las levas TG  +TC4 para la posicién del contacto auxiliar cerrada (ajuste de fabrica: 3°).

* TC3 para la posicion del contacto auxiliar abierta (ajuste de fabrica: 87°).
* TC2 para limitador cerrado (0°).

* TC1 para limitador abierto (90°).

Ajuste de laslevas 1) Utilice una llave Allen de 2,5 mm para desatornillar las levas de ajuste TC.. que correspondan

2) Gire la leva de ajuste con la llave Allen
3) Ajustela como se indica en la siguiente ilustracién

4) Utilice la llave Allen para apretar las levas de ajuste correspondientes.

________ 90° TC1
j TC3 gy =~~~ 87°

TC1: ABIERTO

TC2: CERRADO ¥

TC3: posicién actual 0° 3
TC4: posicion deseada TC2

www.belimo.com SY11-230A-MF-T « es-es * 2022-07-25 * Sujeto a cambios 4/6


https://www.belimo.com
https://www.belimo.com

V [ 4
BELIMO

Limitacién mecanica del 4ngulo de giro

1: Contacto auxiliar ajustable TC3/TC4

2: Fijacion del contacto limitador ajustada
TC1/TC2

3: Fijacién del dngulo de giro mecanico
ajustada

3: Limitacién del angulo de giro con barniz
de sellado:

No se debe ajustar

4: Reductor manual de conexi6n

Servicio

Notas

A

Conexién de las herramientas de servicio

Nota

Ficha técnica SY11-230A-MF-T

El angulo de giro mecdnico (3) se ajusta de fabrica en -2° y 92° y no se puede modificar.

El volante manual rota mediante un reductor en un tren de engranaje planetario. El engranaje
se detiene de forma mecanica por medio de dos tornillos de fijacion (3).

Relacién entre la limitacién del angulo de giro, los contactos auxiliares y limitadores.

=2° 0° 3° 87°90°92°

\Q/

T-P o con la herramienta de servicio

<O

metrizar con% C-

Los actuadores se plieden
ZTH EU de Beli vés/del conector)de@( del'actuador.

Qxector de servicio del actuador SY.

| Belimo

PC-Tool

N ac2sov
L1
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Dimensiones
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Documentacién complementaria \ ) ' A\’v

* Fich@s de datos para vélvulas de mariposa
* Instrucciones de instalacion para actuadores o valvulas de mariposa

* Netas para/la planificacion de proyectos para valvulas de mariposa
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